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UNED

T T | | Una petita introduccié de 3 pagines, datada el
8 de novembre de 2010, ens situa davant una
investigacid que compta amb I’objectivitat i
JOANOT MARTORELL ¥ L CONDADO DE i, rigorositat que requereix tot treball historic de
VA coaTh s T caire cientific, ja que explica amb transparéncia i
exactitud I’estat de la qlestié al voltant de la qual
es desenvolupa I’estudi i el motiu del Ilibre. Cal
comencar dient que el llibre en questio es podra
consultar a la biblioteca virtual Miguel de
Cervantes, ja que I’edicio en paper es redueix a
100 exemplars, no venals.

L’autor, Agustin Rubio Vela, d’origen
andalGs i una llarga ciutadania valenciana, ha
destacat per les seves importants aportacions a la
historia medieval del regne de Valéncia,
d’impagable qualitat. En I’estudi que ara publica,
Rubio Vela parteix d’unes paraules de Riquer
(1995) quant a la redaccié del Tirant “en una Valencia libre de los horrores de la
guerra”, entre els anys 1460 i 1465. Ara bé, aquestes paraules semblen esfondrar-se
davant investigacions posteriors: d’una banda, la important documentacio aportada per
Villalmanzo i Chiner (1992-95) deixava quasi buit d’informacio el periode del darrer
decenni de vida de Joanot Martorell; d’una altra, Jaume Turrd (2002) identifica I’autor
del Tirant amb “un Joanot Martorell que fue escriva de racio y trinxant de Carlos de
Viana, tras cuya muerte pasO al servicio del Condestable”, circumstancia que
suposaria el seu arrenglerament contra el rei Joan Il i podria explicar el reconeixement
del conestable de Portugal com a monarca legitim (1463) que sembla deduir-se de la
dedicatoria de la novel-la al “rei expectant don Ferrando de Portugal”.

Ara bé, el fet de col-locar-lo al bell mig del conflicte civil catala ens situaria davant
un cas excepcional entre els membres de I’estament militar del regne de Valencia,
fidel de manera gairebé unanim a Joan Il, com ja remarca Hauf en la magnifica (i
modelica, segons qualificacid del nostre estudios aci ressenyat) edicid del Tirant lo
Blanch (2008).

L’aclariment del que pareix un embull se’ns anuncia al darrer paragraf d’aquesta
breu introduccid, ja que Rubio Vela ha trobat un document —que ha pogut confirmar
per altres mitjans i que aci es presenta a I’apendix nam. 5-, el qual li ha permes
desdoblar la personalitat del novel-lista: hi hauria un Joan Martorell, procurador del
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comte de Dénia, autor real del Tirant, diferent del Joan Martorell, també valencia,
servidor del princep de Viana.

Aixi doncs, abans de tot, volem donar tot el relleu al procés de la troballa, que
Rubio Vela sintetitza en la seva introduccio, i a la seva manifestacio, com a mostra del
savoir faire pel que fa al procediment investigador, fet que, bé que hauria de ser
normal, no ho és als nostres dies. Rubio Vela hi manifesta que, justament poc abans
d’intervenir en el congrés internacional sobre el Tirant, que la Institucié Alfons el
Magnanim celebra a Valencia el setembre del 2010, havia reorientat el seu treball cap
a la recerca de la identitat de I’autor del Tirant: “En los minutos previos a mi
intervencion informé al profesor Antoni Ferrando, a propuesta del cual yo estaba alli,
del cambio de orientacion de la ponencia: no seria una visioén genérica de la Valencia
cuatrocentista como contexto del autor, sino que abordaria la cuestion de su
identidad”. | clou tot seguit amb una sintesi expressiva del que és el mateix llibre:
“Estas paginas contienen los resultados de la investigacion documental y de la nueva
lectura de la obra, realizada desde el conocimiento de lo que considero que fue —creo
que fundadamente— el verdadero entorno geografico, humano y politico del autor de
Tirant lo Blanch entre los afios 1460 y 1463: el condado de Dénia”.

Ara hem de fer un incis per tal de comentar que si Rubio tenia encarregat parlar de
la Valéncia quatrecentista €s perque n’és un bon coneixedor; basti remetre’s als
treballs seus que dona a la bibliografia en aquest llibre, entre els quals destacaria el
que estudia I’escrivania municipal valenciana als segles XIV-XV (1995), el que
aborda les relacions d’Alfons de Borja amb la ciutat de Valéncia (2000), el que tracta
de la sublevacié de Jaume d’Urgell i els valencians (2001); pero sobretot cal afegir el
molt important recull de I’Epistolari de la Valéncia medieval (amb dos volums,
corresponents al segle XIV i XV; editats en 1985 i 2003 respectivament), obra que -tot
i que no la inclou aci citada- és una joia com a font sociologica i de coneixement de la
realitat més intima de la vida valenciana de I’epoca. Per tant, el nostre historiador és,
sens dubte, un dels experts més qualificats en la VValéncia medieval.

Els titols dels capitols amb els punts estudiats son: I: Una identificacion discutible;
I1: Joan Martorell en el condado de Dénia; I1l: Contexto histérico y circulos politicos;
IV: El condado de Dénia entre 1454 y 1463; V: El autor y el procurador; VI: Sobre el
infante de Portugal.

Al primer, s’exposa el trastamarisme de la familia Martorell, que faria
incomprensible i contradictoria I’actitud darrera de la biografia d’un enemic de Joan
I, val a dir si I’autor fos de signe politic contrari; per tant, dificilment es podria
identificar el Martorell autor de Tirant amb I’escriva de racié. El pare de Joanot va
viure de prop la victoria de la batalla de Morvedre i la senténcia de Casp, i a Napols el
mateix Joanot es va beneficiar dels favors del Magnanim, gracies al seu parent
Francesc Martorell, secretari del monarca; encara gaudia de la proximitat de I’infant
Enric i de la reina Maria, que li era favorable.

Més encara, Rubio descarta que I’autor del Tirant fos el servidor del princep de
Viana, perque no consta mai com a miles o cavaller, condicié que si que tenia el
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novel-lista. Amb tot, I’honestedat de tota investigacié li fa comentar -alhora que
invalida aquests arguments altres que podrien oposar-s’hi, com ara que I’escriva de
racio aparegui com a honorable o mossén a causa de I’alt reng com a funcionari amb
missions diplomatiques.

En canvi, altres fonts aportades documenten el 1461 un “caballero y procurador
del Condado de Denia y Xabia, mosén Juan Martorell...”, mentre que I’homonim i
pretesament identificat amb el novel-lista per Turrd era un simple escriva de racio del
de Viana. Son doncs posicions antitétiques. El primer vigilava les costes, exercia
justicia, en conformitat amb el document de I’apendix: “Los jurats de Valencia
informan a los de Morvedre del avistamiento frente a Xabia de los galeras y un
bergantin, probablemente provenzales, noticia que mossén Joan Martorell, procurador
general de la villa y condado de Denia, habia comunicado por carta a los de Cullera”
(p. 101). I el segon militava en I’oposicio a Joan I, és a dir, en el bandol contrari al del
procurador.

El capitol seglient (111) tracta de les personalitats que tenien en possessio el comtat:
“Fernando de Rojas y Diego de Sandoval, hijos de Diego Gomez de Sandoval, conde
de Castro, que fue el titular durante casi un cuarto de siglo, desde 1431 hasta su
muerte en septiembre de 1454”. | hi aporta I’argumentacié que subscriu la seva
proposta d’escissio dels dos Joans Martorells, mitjancant croniques, episodis bel-lics,
la tibantesa amb Castella, viatges i relacions del cavaller Joan Martorell, etc. Fets tots
ells, que no donariem a I’abast a resumir en una ressenya sintética i que mostren a les
clares els interessos enfrontats d’uns i altres, cosa que fa impossible d’ajuntar totes
dues persones en una sola. Aixi veiem que I’incidente de Xiva de 1449 situa mossén
Joan Martorell entre la noblesa valenciana proxima als grans de Castella exiliats.

S’hi detallen els anys d’activitat de mossén Joan Martorell a Dénia, des de finals
de1459 fins a finals de 1462 —ja que en 1463 era quelcom nominal, en passar el poder
al govern de la ciutat de Valencia—, aixi com els fils historicopolitics, sempre sobre la
incoherencia entre la seva fidelitat ideologica i politica i la seva pretesa militancia: “Si
este Joanot Martorell fuese el escriva de racio del principe Carlos —como cree Turré—
no tendria sentido que su enemigo significado consiguiera una disposicion suya tan
favorable de Juan I, precisamente en uno de los momentos mas criticos del reinado.
El documento es prueba de que alguien con bastante influencia ante el soberano habia
conseguido en tan agitadas fechas [1461, estando a la sazon el de Viana en prision] la
gracia para Joan y Jaume Martorell” (pp. 69-70).

Es ben curiés el punt en qué es rebat, a tall de contraprova, la informacio
procedent del Dietari del capella del Magnanim (pp. 63-64), bo i documentant que no
fou encomanat el castell de Dénia a mossén Joan Martorell el 1466 —com consta en
aquella font-, perqué en aquella data el novel-lista ja havia mort.

Al capitol V, amb raons solides, defensa el que tothora denomina hipotesi —dins
del joc estrictament i escropolosament cientific del nostre investigador—: que la
novel-la fou escrita pel mossén Joan Martorell que va ser procurador general del
comtat de Dénia entre 1460 i 1463. De bon comencament hi presenta la coheréncia de
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la data d’inici del Tirant (2 de gener del 1460) amb la seva estada a Dénia (a la segona
meitat de 1459 o poc després), d’acord amb la permanencia tranquil-la al llarg de tres
anys més. Tot aix0 ho rubrica amb I’analisi de simbols, aspectes onomastics i
al-lusions criptiques que poden estranyar als no acostumats als jocs que varen
comengar els humanistes d’amagar i ensenyar els significats amb enginy i art. Aixi
trobem sospites tan curioses com que la bella princesa Ricomana pugui ser anagrama
de loana Manrique, I’esposa de Fernando de Rojas, comte de Dénia.

A I’ultim, remata I’atencié al conestable de Portugal, mostrant que no podia ser rei
expectant ni de Portugal ni d’Aragd ni de cap altre regne peninsular, ans tan sols d’un
pais nordafrica, a on es va veure llancat en les seves activitats bél-liques; el titol com a
expectant, encara, pot expressar un desig, com altres casos semblants atesten.

L’apéendix consta de 12 documents que han donat suport a les argumentacions.
Amb tot, al meu parer, al marge d’aquests fonaments, hi ha un fet psicologic i
sociologic de molt de pes i que ens ha advertit a I’avancada I’autor de la investigacio,
que és I’estada tranquil-la a Dénia per part d’un cavaller actiu i bregoés, la qual pot
explicar facilment la dedicacié a una aficio, la d’escriure artisticament una obra de
ficcid; situacio semblant a la de Bernat Metge, ja que no podia haver escrit Lo somni
des de la pres6 o en marges estrets de temps i sota una situacié angoixosa. El gran
dialeg —he insistit repetidament— havia d’haver estar concebut de temps enrere, ja que
enmig del destret no hi ha manera de construir obres d’agquesta magnitud.

I una darrera reflexid, a favor també de la disjuncié dels Joanots: si bé no podem
estar mai segurs que les pistes no ens puguin conduir de nou a un error, el rigor i
rectitud que hem comencat valorant exclouen la tergiversacio o els prejudicis. Encara
més, observo que la coherencia de plantejaments presideix tot el treball de Rubio, i, si
bé és cert que la condicié o qualitat de ser coherent no es pot considerar una llei
cientifica, és evident que és patrimoni del terreny propi de la rad i, sobretot, del de
I’ética.
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